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Trampilla gigante hidraulica Apoyo hidraulico Células de pesaje Tandem de balancin
Hydraulic counter knife Hydraulic jack Weight sensors Walking beam axle
Trappe hydraulique géant Appui hydraulique Cellule de peser Tandem a bascule
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Cinta desplazable
Movable conveyor belt
Bande amovible
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Cinta vertical
Vertical conveyor belt
Bande vertical
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Grua de carga trasera giratoria a 360°
360° rotating loading crane

Grue de chargement arriere rotative a 360 degreé.
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Cinta en la parte trasera desplazable Unloading conveyor belt in the back  Bande amovible a I'arriere




Los datos contenidos en este catalogo se suministran a titulo indicativo y sin compromiso. Reservado el derecho de introducir modificaciones en los productos.

POTENCIA APROX Dimensiones de la tolva aproximadas Neumaticos

Bucket's dimensions (approx.) Tyres
Dimension approximatif de la cuve. Pneumatique
UNIFEED MEZCLADOR 1 SINFIN 1 EJE
1SVvV8 50-80 2,10x 1,70 x 3,30 10,75-15,3" 14L
1SV 10 60-90 2,15x 1,85 x 3,50 10,75-15,3" 14L
18V 12 70-100 2,30 x 2,00 x 3,75 400/60-15,5” 14L
18V 14 80-120 2,50 x 2,05 x 4,00 400/60-15,5” 14L
1SV 16 90-140 2,70x 2,10 x 4,20 435/50-19,5”
UNIFEED MEZCLADOR 2 SINFINES 1 EJE
2SV 16 90-140 2,15 x 4,25 x 1,75 x 5,50 435/50-19,5”
2SV 18 100-160 2,15 x 4,25 x 1,90 x 5,60 435/50-19,5”
UNIFEED MEZCLADOR 2 SINFINES TANDEM
28V 16 90-140 2,15 x 4,25 x 1,75 x 5,50 400/60-15,5” 14L
28V 18 100-160 2,15 x 4,25 x 1,90 x 5,60 400/60-15,5” 14L
28V 20 110-170 2,30 x 4,55 x 1,90 x 5,90 400/60-15,5” 14L
28V 22 120-180 2,30 x 4,55 x 2,00 x 6,00 400/60-15,5” 14L
28V 26 150-200 2,50 x 4,95 x 2,00 x 6,40 435/50-19,5”
28V 30 160-220 2,70 x 5,35 x 2,00 x 6,80 435/50-19,5”
28V 34 170-240 2,70 x 5,35 x 2,20 x 6,95 435/50-19,5”
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EQUIPAMIENTO DE SERIE

Cambio de 2 velocidades. Bomba alimentada por un depésito de
aceite al distribuidor para su autonomia de funcionamiento
hidraulico. 2 tajaderas gigantes hidraulicas. Bascula con 4 puntos
de apoyo. Apoyo manual. Cuchillas tratadas de tungsteno. Anillo
de proteccion de forraje. Transmision. Visor de niveles de aceite.
Depésito de aceite con nivel para el grupo reductor.

EQUIPAMIENTO OPCIONAL

Cinta desplazable paralela al suelo. Cinta vertical mévil con angulo
de inclinacion. Bascula con mas capacidad y programa con
cartucho. Tandem en todos los modelos de un eje. Mando a
distancia eléctrico. Apoyo hidraulico. Iman en el extremo de la
cinta de descarga. Transmisién homocinética. Rotativo. Equipado
para matriculacion. Freno hidraulico o de aire.

STANDARD EQUIPMENT

Two speed gearbox. Control levers with hydraulic autonomy pump
and independent oil tank. Two hydraulic counter knives. Scale
with 4 supporting sensors. Jack. Tungsten coated knives. Ring
on top of the bucket. PTO shaft. Fluid level indicator in the lever’s
hydraulic oil tank. Auger’s gearboxes with independent oil tank
equipped with fluid level indicator.

OPTIONAL EQUIPMENT

Horizontal movably conveyor belt. Hydraulic adjusted vertical
conveyor belt. Higher capacity scale with data processing feature.
Tandem axle for one axle models. Hydraulic electrovalves operated
by electric remote control. Hydraulic jack. Magnet in the edge of
the unloading conveyor. PTO driveshaft with homocinetic join.
Flashing beacon warning light. Equipped for matriculation. Hydraulic
or air brakes.

EQUIPEMENTS DE SERIES

Boites a 2 vitesses. Pompe alimenté par réservoir d huile au
distributeur pour une autonomie de fonctionnement hydraulique.
2 soupapes géantes hydrauliques. Bascule a 4 points d appui.
Lames traitées de tungstene. Bagues de protection de forage.
Transmission. Voyant de niveau d huile. Réservoir de contréle
avec niveau du groupe réducteur.

EQUIPEMENTS FACULTATIF

Bande amovible paralléle au sol. Bande vertical amovible avec
angle d’inclinaison. Imprimante avec plus de capacité et programme
avec cartouche. Tandem sur tous les modelés d'un axe. Commande
a distance électrique. Appui hydraulique. Aimant a I'extréme de
la bande de déchargement. Transmission homocinetic. Rotative.
Equipé pour I'immatriculation. Frein hydraulique ou frein a air.
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